
 
Zmluva o dielo 

číslo zmluvy Objednávateľa:  
číslo zmluvy Zhotoviteľa: ZML/0014/2022 

(ďalej aj ako „Zmluva“) 
uzavretá podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

medzi: 
 

Objednávateľ:   
názov organizácie:  Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 
sídlo:  Račianska 71, 813 11 Bratislava 
zastúpený:   Mgr. Roman Krpelan, generálny tajomník  
  služobného úradu 
IČO:   00 166 073 
DIČ:   2020830196 
bankové spojenie:   Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 
číslo účtu IBAN:  SK72 8180 0000 0070 0014 4241 
SWIFT:  SPSRSKBAXXX 
(ďalej len „Objednávateľ“) 
 
Zhotoviteľ: 
obchodné meno:   Kompetenčné a certifikačné centrum kybernetickej bezpečnosti 
sídlo:   Na Družstvo 125, 916 25 Brunovce 
korešpodenčná adresa:  Budatínska 32, 851 06 Bratislava 
zapísaný v registri:  v Registri a identifikátore právnických osôb,  podnikateľov a orgánov     
        verejnej moci pod registračným číslom 313-5281-19  
zastúpený:   Ing. Ivan Makatura, generálny riaditeľ 
IČO:   52839052 
DIČ:   2121156345 
bankové spojenie:   Štátna pokladnica 
Číslo účtu IBAN:   IBAN SK91 8180 0000 0070 0063 9084 
SWIFT:   SPSRSKBAXXX 
Zhotoviteľ je/nie je platiteľom DPH 
 
(ďalej len „Zhotoviteľ“) 
 
(ďalej spolu Objednávateľ a Zhotoviteľ aj len ako „Zmluvné strany“) 
 
 
 

Preambula 

Túto Zmluvu o dielo uzatvárajú Zmluvné strany na základe výnimky podľa § 1 ods. 13 písm. q) zákona 
č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon č. 343/2015 Z. z.“).  

 



1. Úvodné ustanovenia 

1.1 Ak z kontextu textácie tejto Zmluvy nevyplýva inak, každý odkaz na akýkoľvek právny predpis 
znamená príslušný právny predpis v znení jeho neskorších zmien (vrátane rekodifikácií) a každý 
odkaz na paragraf právneho predpisu predstavuje označenie obsahu ustanovenia ku dňu 
podpisu tejto Zmluvy a znamená príslušný obsah ustanovenia predmetného paragrafu právneho 
predpisu aj v prípade jeho neskorších zmien, resp. zmeny číslovania. 
 

1.2 Ak je v súvislosti s vymedzením významu nejakého pojmu v ňom použité veľké začiatočné 
písmeno, je tomu tak len na uľahčenie orientácie v texte a pojem má rovnaký význam aj s malým 
začiatočným písmenom, ibaže z kontextu vyplýva inak. Ak z kontextu nevyplýva iné, pojmy 
v jednotnom čísle zahŕňajú aj význam množného čísla a naopak. 
 

2. Predmet Zmluvy 

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností Zmluvných strán spojených so záväzkom 
Zhotoviteľa vykonať audit kybernetickej bezpečnosti v zmysle § 29  zákona č. 69/2018 Z. z. a 
predložiť Záverečnú správu o výsledku auditu kybernetickej bezpečnosti,v rozsahu a spôsobom 
uvedeným v tejto Zmluve a jej prílohe č. 1 (ďalej len „Dielo“) a korelujúcim záväzkom 
Objednávateľa za riadne a včas dodané výstupy zaplatiť Zhotoviteľovi cenu v rozsahu 
a za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve a jej Prílohe č. 2. 

 
3. Čas a miesto plnenia 

3.1 Zhotoviteľ je povinný vykonať Dielo najneskôr do 6 (šiestich) mesiacov odo dňa nadobudnutia 

účinnosti tejto Zmluvy podľa bodu 2.1 tejto Zmluvy, a to v súlade so špecifikáciou podľa prílohy 
č. 1tejto Zmluvy. 

3.2 Miestom plnenia, resp. vykonania Diela podľa tejto Zmluvy je sídlo Objednávateľa a sídla 

nasledovných krajských a okresných súdov: 

 
a. Okresný súd Ružomberok, IČO: 35995599, so sídlom na: Dončova 1458/8, 034 01 

Ružomberok, 

b. Krajský súd Banská Bystrica, IČO: 00215775, so sídlom na: Skuteckého 7, 974 01 Banská 
Bystrica, 

c. Okresný súd Prešov, IČO: 00165921, so sídlom na: Grešova 2866, 080 01 Prešov, 

d. Okresný súd Topoľčany, IČO: 00165697, so sídlom na: Nám. M. R. Štefánika 2238/55, 955 15 

Topoľčany, 
e. Okresný súd Senica, IČO: 00165689, so sídlom na: Námestie Oslobodenia 1/2, 905 30 Senica, 

f. Krajský súd Trnava, IČO: 35629703, so sídlom na: Vajanského 7278, 917 01 Trnava. 

 
4. Odovzdávanie a prevzatie plnenia 

4.1 Odovzdanie a prevzatie Záverečnej správy o výsledku auditu kybernetickej bezpečnosti v súlade 
s bodom 2.1 Zmluvy sa uskutoční na základe akceptačného protokolu, ktorý podpíšu zástupcovia 
obidvoch Zmluvných strán (ďalej len „Akceptačný protokol“).  



4.2 Zhotoviteľ je povinný doručiť návrh Záverečnej správy o výsledku auditu kybernetickej 
bezpečnosti Objednávateľovi elektronicky v editovateľnej forme najmenej 10 (desať) 
pracovných dní pred uplynutím lehoty podľa bodu 3.1 tejto Zmluvy, pričom Objednávateľ je 
oprávnený vzniesť k návrhuodôvodnené pripomienky v lehote 5 (päť) pracovných dní od ich 
doručenia, ktoré je Zhotoviteľ povinný zapracovať tak, aby Záverečná správa o výsledku auditu 
kybernetickej bezpečnostibola odovzdaná a dodaná v lehote určenej v bode 3.1 tejto Zmluvy. 
O dôvodnosti pripomienok Objednávateľa a spôsobe ich vysporiadania (vrátane neakceptovania 
pripomienky) rozhoduje audítor kybernetickej bezpečnosti poverený výkonom auditu 
kybernetickej bezpečnosti u Objednávateľa.  

4.3 Akceptačný protokol podľa bodu 4. 1 tejto Zmluvymusí byť vyhotovený v 5 (piatich) rovnopisoch, 
z ktorých 3 (tri) rovnopisy obdrží Objednávateľ a 2 (dva) rovnopisy obdrží Zhotoviteľ. 

4.4 Akceptačný protokol bude podpísaný za predpokladu, že bude potvrdené riadne vykonanie Diela 
a jeho úplnosť v súlade s prílohou č. 1a že boli zapracované pripomienky v súlade s bodom 4.2.   

 
5. Cena 

5.1 Cena za vykonanie Diela sa dojednáva v zmysle zákona Národnej rady Slovenskej republiky 
č. 18/1996 Z. z. o cenách dohodou Zmluvných strán na základe ponuky Zhotoviteľa v celkovej 
sume 49 000 € bez DPH.  

5.2 Predpokladom pre vznik nároku na zaplatenie ceny a vyhotovenie a doručenie faktúry 
Objednávateľovi zo strany Zhotoviteľa je podpísanie Akceptačného protokolu v súlade 
s postupom podľa článku 4 Zmluvy. Objednávateľ neposkytuje žiadne preddavky ani zálohové 
platby. 
 

5.3 Cena za vykonanie Diela podľa bodu 5.1 predstavuje odplatu za splnenie všetkých zmluvných 
záväzkov Zhotoviteľa vyplývajúcich z tejto Zmluvy a pokrýva všetky a akékoľvek interné a externé 
náklady alebo výdavky Zhotoviteľa na splnenie tejto Zmluvy, t. j. na riadne a včasné vykonanie 
Diela, ako aj primeraného zisku Zhotoviteľa. 
 

5.4 Cena za vykonanie Diela bude uhradená na základe faktúry vystavenej Zhotoviteľom a doručenej 
Objednávateľovi. Faktúru je Zhotoviteľ oprávnený vystaviť až na základe podpísaného 
Akceptačného protokolu podľa článku 4 tejto Zmluvy, pričom Akceptačný protokol bude 
prílohou faktúry.  

5.5 Všetky ceny v tejto Zmluve sú uvádzané bez DPH a budú Objednávateľovi fakturované zvýšené 
o zákonom stanovené percento DPH. Ceny sú stanovené ako ceny pevné a konečné. 
 

5.6 Úhrada ceny v zmysle bodu 5.1 bude realizovaná na základe faktúry vystavenej Zhotoviteľom 
formou bezhotovostného platobného styku bez poskytnutia preddavku na číslo účtu Zhotoviteľa 
uvedené v príslušnej faktúre, ak je tento účet iný ako je uvedený v tejto Zmluve, pripojí 
Zhotoviteľ vyhlásenie o oprávnení s účtom disponovať. Lehota splatnosti faktúry je 30 (tridsať) 
dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 

 
5.7 Faktúra vystavená Zhotoviteľom musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu v zmysle 

zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a  predpísané 
náležitosti podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov,resp. iných 



všeobecne záväzných právnych predpisov, bude k nej pripojená príloha podľa bodu 5.4 a nesmie 
obsahovať chyby v písaní a počítaní a musia k nej byť pripojené prílohy podľa tejto Zmluvy. 

 
5.8 V prípade, ak faktúra nebude obsahovať požadované náležitosti alebo prílohy, alebo bude 

obsahovať iné zrejmé nesprávnosti, vady v písaní alebo počítaní, Objednávateľ má právo vrátiť 
ju Zhotoviteľovi v lehote splatnosti na doplnenie alebo prepracovanie s uvedením nedostatkov, 
ktoré sa majú odstrániť. V takomto prípade sa preruší lehota splatnosti a nová 30 (tridsať) dňová 
lehota splatnosti pre Objednávateľa začne plynúť doručením opravenej, doplnenej, resp. novej 
faktúry od Zhotoviteľa. 

 
6. Povinnosti a záväzky Zmluvných strán 

6.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje: 
a. pri plnení predmetu Zmluvy postupovať s potrebnou odbornou starostlivosťou, hospodárne 

a v súlade so záujmami Objednávateľa, ktoré pozná alebo s prihliadnutím na všetky okolnosti 
musí poznať; 

b. zhotoviť Dielo riadne, včas, na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo, v súlade 
s požiadavkami Objednávateľa uvedenými v tejto Zmluve, vrátane jej príloh; 

c. pri plnení povinností podľa tejto Zmluvy dodržiavať pokyny a podklady Objednávateľa, ktoré 
nie sú v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy; 

d. bez zbytočného odkladu upozorniť Objednávateľa na nevhodnú povahu pokynov a/alebo 
podkladov poskytnutých mu Objednávateľom, ak mohol túto nevhodnosť zistiť pri vynaložení 
odbornej starostlivosti; 

e. neodkladne písomne informovať Objednávateľa o každom prípadnom omeškaní, či iných 
skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť riadne a včasné zhotovenie Diela; 

f. niesť zodpovednosť za vzniknutú škodu, ktorú bolo možné vopred predvídať, spôsobenú 
Objednávateľovi porušením svojich povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy a/alebo právnych 
predpisov; 

g. zabezpečiť súlad dodávaného Diela s vyhláškou Národného bezpečnostného úradu 
č. 436/2019 o audite kybernetickej bezpečnostia a znalostnom štandarde audítora (ďalej len 
„vyhláška č. 436/2019 Z. z.“) a s ďalšími aplikovateľnými právnymi predpismi; 

h. dodržiavať a aplikovať povinnosti vyplývajúce z príslušných právnych predpisov platných 
a účinných na území Slovenskej republiky, predovšetkým však v súlade s vyhláškou 
č. 436/2019 Z. z.; 

i. ku dňu podpisu tejto Zmluvy ako i počas obdobia platnosti a účinnosti Zmluvy spĺňať 
podmienky znalostného štandardu podľa §1 ods. 3 vyhlášky č. 436/2019. 
 

6.2 Objednávateľ na základe písomnej požiadavky Zhotoviteľa poskytne v primeranej lehote v dĺžke 
najmenej 3 (troch) pracovných dní, s výnimkou súčinnosti podľa písm. c. tohto bodu, pri ktorej 
lehota nemôže byť kratšia ako 5 (päť) pracovných dní, najmä nasledovnú súčinnosť: 
a. za predpokladu dodržania bezpečnostných a prípadných ďalších predpisov Objednávateľa 

poskytne prístup k zariadeniam, systémom a aplikáciám dotknutým plnením povinností 
Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy, pričom Zhotoviteľ je povinný preukázateľne zabezpečiť 
dodržiavanie príslušnej bezpečnostnej politiky zo strany zamestnancov Zhotoviteľa, resp. 
jeho Subdodávateľov,  

b. umožní prístup pracovníkom Zhotoviteľa na pracoviská Objednávateľa, a to aj mimo 
pracovnej doby v čase dohodnutom oboma Zmluvnými stranami, pričom Zhotoviteľ je 
povinný preukázateľne zabezpečiť dodržiavanie príslušnej bezpečnostnej politiky, 



c. za predpokladu dodržania bezpečnostných a prípadných ďalších predpisov Objednávateľa 
zabezpečiť pre Zhotoviteľa poverenia, na základe ktorých bude môcť získavať informácie 
na dohodnutých miestach, 

d. zabezpečiť Zhotoviteľovi všetky prípadné relevantné legislatívne, metodické, koncepčné, 
dokumentačné, normatívne a ďalšie materiály týkajúce sa Diela, ak bude Objednávateľ 
takými informáciami disponovať a Zhotoviteľ ich bude potrebovať k zhotoveniu Diela, to však 
len za predpokladu, že Zhotoviteľ nemá k takýmto materiálom sám prístup a len v rozsahu, 
v akom si tento prístup nevie Zhotoviteľ zabezpečiť sám. 
 

6.3 Objednávateľ sa zaväzuje, že vyvinie všetko úsilie, ktoré je od neho možné spravodlivo 
požadovať, aby všetky informácie, ktoré poskytne Zhotoviteľovi, alebo ktoré bude musieť 
sprístupniť Zhotoviteľovi, boli v každom vecnom ohľade pravdivé, presné a nezavádzajúce. 
Zhotoviteľ nebude zodpovedný za akékoľvek straty, škody ani nedostatky služieb, vyplývajúce 
z nepresných, neúplných alebo inak závadných informácií alebo materiálov, ktoré dodal 
Objednávateľ, ak na nepresnosť, neúplnosť alebo závadnosť informácií alebo materiálov 
Objednávateľa písomne upozornil, pokiaľ Zhotoviteľ nepresnosť, neúplnosť alebo závadnosť 
pri vynaložení odbornej starostlivosti zistil alebo mohol zistiť. 
 

6.4 Ak Objednávateľ neposkytne Zhotoviteľovi požadovanú súčinnosť v zmysle bodu 6.2 tohto 
článku Zmluvy, plynutie doby na poskytnutie služieb podľa harmonogramu sa prerušuje, a to až 
do riadneho poskytnutia požadovanej súčinnosti. Zhotoviteľ je však povinný v režime „best 
efforts“, t. j. pri vynaložení náležitého úsilia a dostupných zdrojov, vykonať čo najskôr všetky 
úkony, ktoré je možné od neho spravodlivo požadovať za účelom minimalizácie omeškaní 
s vykonaním Diela. 
 

6.5 Zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa postúpiť 
na tretiu osobou a ani založiť akékoľvek svoje pohľadávky vzniknuté na základe alebo súvislosti 
s touto Zmluvou alebo plnením záväzkov podľa tejto Zmluvy (ďalej aj len „pohľadávka z tejto 
Zmluvy“). 

 

6.6 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržiavať informačnú bezpečnosť, a to v súlade s podmienkami 
stanovenými: 

a. v tejto Zmluve, predovšetkým v čl. 9, 
b. v predpisoch informačnej bezpečnosti Objednávateľa, najmä bezpečnostnej politike 

Objednávateľa, ktoré Objednávateľ bezodkladne po nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy 
protokolárne odovzdá Zhotoviteľovi, 

c. v príslušných právnych predpisoch platných a účinných na území Slovenskej republiky,  
d. v Metodike auditu kybernetickej bezpečnosti (dostupná na: 

https://cybercompetence.sk/wp-content/uploads/dokumenty/ine/metodika-auditu.pdf ).  
 

7. Záruky 

7.1 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo bude spĺňať náležitosti predpokladané touto zmluvou, 
zákonom č. 69/2018 Z. z. a ostatnými aplikovateľnými právnymi predpismi. Zhotoviteľ 
zodpovedá za to, že Dielo bude bez vád, nemá žiadne nedorobky a ani žiadne právne vady, a je 
plne spôsobilé pre jeho využitie na dosiahnutie cieľa zodpovedajúceho jeho určeniu. 



 
7.2 Zhotoviteľ zaručuje, že odovzdané Dielo nemá právne vady, predovšetkým nie je zaťažené 

právami tretích osôb z priemyselného alebo iného duševného vlastníctva. Zhotoviteľ sa zaväzuje 
nahradiť Objednávateľovi škodu spôsobenú uplatnením nárokov tretích osôb z titulu porušenia 
ich chránených práv súvisiacich s plnením Zhotoviteľa alebo jeho subdodávateľov podľa tejto 
Zmluvy. 
 

7.3 Zhotoviteľ je povinný bezplatne odstrániť vady Diela, ktoré oznámi Objednávateľ Zhotoviteľovi 
do troch rokov od ich protokolárneho prevzatia, a to bez ohľadu na to, kedy sa Objednávateľ 
o vadách dozvedel alebo mohol dozvedieť, a bez ohľadu na to, či ide o vady skryté alebo zjavné, 
a bez ohľadu na to, že predmetné výstupy Objednávateľ akceptoval podľa článku 4, a to v lehote 
30 (tridsiatich) dní od nahlásenia vady Objednávateľom. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností 
platí, že vadnosť / bezvadnosť Diela sa posudzuje vždy k okamihu jeho vykonania Zhotoviteľom, 
pričom Dielo trpí vadami za predpokladu, že nezodpovedá požiadavkám aplikovateľných 
právnych predpisov platných a účinných v čase vykonania Diela, prípadne trpí vadami podľa 
bodu 7.2. Prípadná zmena legislatívy v rámci obdobia podľa tohto bodu zmluvy nemá 
za následok vadnosť Diela a neoprávňuje Objednávateľa uplatňovať si u Zhotoviteľa s tým 
spojené nároky. 
 

7.4 Zmluvné strany sa zaväzujú potvrdiť odstránenie vady v zápisnici o odstránení vady podpísanej 
oboma Zmluvnými stranami, v ktorej uvedú aj predmet vady, spôsob a čas jej odstránenia. 
 

8. Práva duševného vlastníctva 

8.1 Ak pri vykonaní diela podľa tejto zmluvy dôjde zo strany Zhotoviteľa k vytvoreniu nového 
autorského diela alebo iného predmetu práv duševného či priemyselného vlastníctva, v rozsahu, 
v akom to príslušné všeobecne záväzné kogentné právne predpisy výslovne nezakazujú, 
zhotoviteľ momentom prevzatia plnenia objednávateľom bezodplatne prevádza 
na objednávateľa všetky práva viažuce sa k takémuto autorskému dielu alebo predmetu práv 
duševného vlastníctva, bez ohľadu na to, či ide v danom prípade o majetkové autorské práva, 
práva ku know-how, alebo iné práva duševného vlastníctva tak, aby objednávateľ bol výlučne a 
neobmedzene oprávnený tieto nerušene a neobmedzene aplikovať, užívať, požívať, šíriť, 
rozmnožovať, prepracovávať, spracovať, adaptovať, ďalej vyvíjať, chrániť, a nakladať s nimi 
bez osobitného súhlasu Zhotoviteľa.  

 
8.2 V rozsahu, v akom príslušné všeobecne záväzné kogentné právne predpisy neumožňujú prevod 

práv tak ako je uvedené v bode 1. tohto článku zmluvy, zhotoviteľ poskytuje objednávateľovi 
momentom prevzatia plnenia objednávateľom trvalú, nevýhradnú a neobmedzenú, 
bez osobitného súhlasu zhotoviteľa prevoditeľnú licenciu (súhlas) na používanie takéhoto 
autorského diela a/alebo takýchto predmetov práv duševného  vlastníctva tak, aby objednávateľ 
bol výlučne a neobmedzene oprávnený tieto nerušene pod svojim vlastným názvom akýmkoľvek 
známym spôsobom aplikovať, užívať, požívať, šíriť, rozmnožovať, prepracovať, spracovať, 
adaptovať, ďalej vyvíjať a nakladať s nimi na ľubovoľný účel, prípadne v rovnakom rozsahu ich 
previesť či poskytnúť čiastočne alebo v celosti tretej strane, pričom takáto licencia sa poskytuje 
bezodplatne. Zhotoviteľ nie je oprávnený súhlas podľa tohto bodu Zmluvy udeliť tretej osobe.  

 



8.3 V prípade, že akákoľvek tretia osoba, vrátane zamestnancov Zhotoviteľa a/alebo 
Subdodávateľov, bude mať akýkoľvek nárok voči Objednávateľovi z titulu porušenia jej 
autorských práv a/alebo práv priemyselného a/alebo iného duševného vlastníctva plnením 
Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy alebo akékoľvek iné nároky vzniknuté porušením jej práv 
Zhotoviteľom pri plnení tejto Zmluvy, Zhotoviteľ sa zaväzuje: 
a. bezodkladne obstarať na svoje vlastné náklady a výdavky od takejto tretej osoby súhlas 

na používanie jednotlivých plnení dodaných, poskytnutých, vykonaných a/alebo 
vytvorených Zhotoviteľom, Subdodávateľom alebo tretími osobami pre Objednávateľa, 
alebo upraviť jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené 
Zhotoviteľom, Subdodávateľom alebo tretími osobami pre Objednávateľa tak, aby už 
ďalej neporušovali autorské práva a/alebo práva priemyselného a/alebo iného 
duševného vlastníctva tretej osoby, alebo nahradiť jednotlivé plnenie(a) dodané, 
poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Zhotoviteľom, Subdodávateľom alebo tretími 
osobami pre Objednávateľa rovnakými alebo aspoň takými plneniami, ktoré majú aspoň 
podstatne podobné kvalitatívne, operačné a technické parametre a funkčnosti, alebo, 
ak sa jedná o plnenie poskytnuté na základe licencie tretej osoby, taký nárok vyriešiť 
v súlade s tým, čo pre taký prípad stanovujú jej licenčné podmienky uvedené v tejto 
Zmluve, a ak ich niet, tak v súlade s týmito podmienkami; a 

b. poskytnúť Objednávateľovi akúkoľvek a všetku účinnú pomoc a uhradiť  účelne 
vynaložené náklady a výdavky, ktoré vznikli/vzniknú Objednávateľovi v súvislosti 
s uplatnením vyššie uvedeného nároku tretej osoby; a 

c. nahradiť Objednávateľovi akúkoľvek a všetku škodu, ktorá vznikne Objednávateľovi 
v dôsledku uplatnenia vyššie uvedeného nároku tretej osoby, a to až do výšky uvedenej 
v bode 10.5 Zmluvy. 

 
8.4 Objednávateľ sa však zaväzuje, že o každom nároku vznesenom takou treťou osobou v zmysle 

bodu 8.3 tohto článku Zmluvy bude bez zbytočného odkladu informovať Zhotoviteľa, bude 
v súvislosti s takým nárokom postupovať podľa primeraných pokynov Zhotoviteľa tak, aby sa 
predišlo vzniku a prípadne zvýšeniu škôd, nevykoná smerom k takej tretej osobe žiaden úkon, 
v dôsledku ktorého by sa jej postavenie v súvislosti s takým uplatnením nároku zlepšilo, 
a Zhotoviteľovi udelí a po potrebnú dobu neodvolá plnomocenstvo s možnosťou splnomocniť 
ďalšiu osobu potrebné na to, aby sa Zhotoviteľmohol za Objednávateľa účinne takému nároku 
brániť a s takou treťou osobou rokovať o urovnaní sporu resp. spôsobom vhodným podľa 
uváženia Zhotoviteľa postupovať v záujme ochrany práv oboch zmluvných strán. 
 

9. Bezpečnosť a ochrana informácií 

9.1 Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých dôverných informáciách, 
o ktorých sa dozvedeli pri plnení predmetu tejto Zmluvy. Ak nie je ďalej v tejto Zmluve 
ustanovené inak, za dôvernú informáciu sa považuje akýkoľvek údaj, podklad, poznatok, 
dokument alebo akákoľvek iná informácia, bez ohľadu na formu jej zachytenia: 

a) ktorá sa týka zmluvnej strany (informácie o jej činnosti, štruktúre, hospodárskych výsledkoch, 
všetky zmluvy, finančné, štatistické a účtovné informácie, informácie o jej majetku, aktívach 
a pasívach, pohľadávkach a záväzkoch, informácie o jej technickom a programovom 
vybavení, know-how, hodnotiace štúdie a správy, podnikateľské stratégie a plány, informácie 
týkajúce sa predmetov chránených právom priemyselného alebo iného duševného 
vlastníctva a všetky ďalšie informácie o zmluvnej strane), 



b) ktorá bola poskytnutá zmluvnej strane alebo získaná zmluvnou stranou pred nadobudnutím 
platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, pokiaľ sa týka jej predmetu a/alebo obsahu, 

c) ktorá je výslovne zmluvnou stranou označená ako „dôverná“, „confidential“, „proprietary“ 
alebo iným obdobným označením, a to od okamihu oznámenia tejto skutočnosti druhej 
zmluvnej strane, 

d) pre ktorú je stanovený všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými 
v Slovenskej republike osobitný režim nakladania (najmä obchodné tajomstvo, bankové 
tajomstvo, telekomunikačné tajomstvo, daňové tajomstvo, osobné údaje a utajované 
skutočnosti). 

9.2 Dôvernou informáciou nie je táto Zmluva a jej prílohy, informácie, ktoré sa bez porušenia tejto 
Zmluvy stali verejne známymi, informácie získané oprávnene inak, ako od druhej zmluvnej strany 
a informácie, ktoré je Objednávateľ povinný sprístupniť alebo zverejniť podľa zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) [ďalej len „zákon č. 211/2000 Z. z.“]  alebo iného právneho predpisu 
platného a účinného na území Slovenskej republiky. 

 
9.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v súlade s § 79 ods. 2 zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných 

údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov zaviaže svojich zamestnancov a všetky ďalšie 
osoby na jeho strane, ktoré sa v rámci plnenia Zmluvy u neho alebo u Objednávateľa oboznámia  
s osobnými údajmi, povinnosťou mlčanlivosti. Splnenie povinnosti v zmysle predchádzajúcej 
vety je Zhotoviteľ povinný na výzvu Objednávateľa kedykoľvek hodnoverne preukázať.  

 
9.4 V prípade ak pre riadne plnenie tejto Zmluvy je nevyhnutné, aby Zhotoviteľ v mene 

Objednávateľa spracúval osobné údaje, ktoré Objednávateľ spracúva ako prevádzkovateľ, 
zaväzuje sa Zhotoviteľ tieto spracúvať výlučne za podmienok stanovených platnou a účinnou 
legislatívou Slovenskej republiky pre oblasť ochrany osobných údajov, t. j. na základe osobitného 
právneho titulu (zmluvy s Objednávateľom, prípadne ak je to možné v súlade s danou legislatívou 
na základe poverenia Objednávateľa, resp. iného obdobného právneho úkonu), v ktorom 
Objednávateľ stanoví predovšetkým predmet a dobu spracúvania osobných údajov, povahu a 
účel ich spracúvania, zoznam a rozsah osobných údajov, kategórie dotknutých osôb a povinnosti 
a práva prevádzkovateľa, ako aj ďalšie podmienky stanovené platnou a účinnou legislatívou 
Slovenskej republiky pre oblasť ochrany osobných údajov. 

 
9.5 Zmluvné strany sa zaväzujú užívať Dôverné informácie druhej zmluvnej strany výlučne na účel, 

na ktorý im boli poskytnuté,odovzdané, sprístupnené alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané 
Zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy. V prípade, že Objednávateľ poskytne Zhotoviteľovi 
dôvernú informáciu v listinnej podobe, Zhotoviteľ je povinný ju bezodkladne po pominutí účelu 
jej držania vrátiť Objednávateľovi. 

 
9.6 Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú Dôverné informácie ochraňovať najmenej s rovnakou 

starostlivosťou ako ochraňujú vlastné dôverné informácie rovnakého druhu, vždy však najmenej 
v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predovšetkým ich budú chrániť pred náhodným 
alebo neoprávneným poškodením a zničením, náhodnou stratou, zmenou alebo iným 
znehodnotením, nedovoleným prístupom alebo sprístupnením alebo zverejnením, pričom ak nie 
je v tejto Zmluve ustanovené inak, zaväzujú sa, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu 



druhej zmluvnej strany neposkytnú, neodovzdajú, neoznámia alebo iným spôsobom nevyzradia, 
resp. nesprístupnia dôverné informácie druhej zmluvnej strany tretej osobe. 

 
9.7 Zmluvné strany sa zaväzujú, že upovedomia druhú zmluvnú stranu o porušení povinnosti 

mlčanlivosti bez zbytočného odkladu potom, ako sa o takomto porušení dozvedeli. 
 
9.8 Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípady, ak zmluvnej strane na základe 

zákona alebo na základe rozhodnutia príslušného orgánu vznikla povinnosť sprístupniť alebo 
zverejniť dôvernú informáciu druhej zmluvnej strany alebo jej časť. O vzniku takejto povinnosti 
sa budú zmluvné strany vzájomne informovať bez zbytočného odkladu. Rovnako nie je 
porušením povinnosti mlčanlivosti, ak Zhotoviteľ poskytne Dôvernú informáciu svojmu 
Subdodávateľovi; to však len za predpokladu, že Subdodávateľ takúto Dôvernú informáciu 
nevyhnutne potrebuje pre účely plnenia tejto Zmluvy a zároveň ak Zhotoviteľ zabezpečí, že 
Subdodávateľ bude viazaný minimálne v rovnakom rozsahu k ochrane dôverných informácií ako 
sú viazané zmluvné strany. 

 
9.9 Aby nedošlo k pochybnostiam, ustanovenia jednotlivých bodov tohto článku Zmluvy sú platné a 

účinné bez časového obmedzenia, t. j. aj po ukončení tejto Zmluvy. 
 

10. Sankcie 

10.1 Okrem prípadov upravených v iných článkoch tejto Zmluvy má Objednávateľ tiež právo 
na zmluvnú pokutu vo výške podľa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorým 
sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka, ako aj paušálnu náhradu nákladov 
spojených s uplatnením pohľadávky v zmysle § 369c ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník pre prípad omeškania Zhotoviteľa s riadnym a včasným odovzdaním Diela vrátane 
Záverečnej správy o výsledku auditu kybernetickej bezpečnosti podľa bodu 3.1 tejto Zmluvy. 

 
10.2 V prípade omeškania so splnením peňažného záväzku je veriteľ oprávnený fakturovať dlžníkovi 

úrok z omeškania vo výške podľa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorým 
sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka, ako aj paušálnu náhradu nákladov 
spojených s uplatnením pohľadávky v zmysle § 369c ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník (ďalej len „Obchodný zákonník“). 
 

10.3 Zmluvná pokuta, úrok z omeškania alebo paušálna náhrada nákladov spojených s uplatnením 
pohľadávky v zmysle § 369c ods. 1 Obchodného zákonníka sú splatné do 30 dní od ich vyčíslenia 
a doručenia faktúry na ich úhradu zmluvnej strane, ktorá má povinnosť zmluvnú pokutu, úrok 
z omeškania alebo paušálnu náhradu nákladov spojených s uplatnením pohľadávky v zmysle 
§ 369c ods. 1 Obchodného zákonníka zaplatiť, a to na základe faktúry vystavenej dotknutou 
(oprávnenou) zmluvnou stranou, ak sa nedohodnú Zmluvné strany písomne inak. 
 

10.4 Zmluvné strany sa zároveň výslovne dohodli, že popri zmluvnej pokute majú i právo na náhradu 
preukázateľnej škody, a to vo výške presahujúcej príslušnú zmluvnú pokutu v zmysle tejto 
Zmluvy. 

 
10.5 Zmluvné strany sa dohodli, že škoda vo výške 100 % Celkovej ceny za predmet zmluvy podľa 

bodu 2.1 zmluvy je maximálnou škodou, ktorú je možné ako dôsledok porušenia povinností 



v súvislosti s touto Zmluvou predvídať a/alebo ktorú je možné predvídať s prihliadnutím 
na všetky skutočnosti, ktoré sú v čase podpísania tejto Zmluvy zmluvným stranám známe alebo 
by mali byť známe pri obvyklej starostlivosti. 

 
11. Ukončenie Zmluvy 

11.1 Táto Zmluva zaniká: 
a. kedykoľvek písomnou dohodou Zmluvných strán, a to ku dňu uvedenému v takejto dohode; 
b. odstúpením od Zmluvy za podmienok stanovených v bodoch 11.5 a nasl. tohto článku 

Zmluvy. 
 

11.2 Pokiaľ bude táto Zmluva predčasne ukončená dohodou zmluvných strán, tvorí stanovenie 
spôsobu vysporiadania vzťahov vzniknutých na základe tejto Zmluvy podstatnú náležitosť 
dohody o ukončení tejto Zmluvy. 
 

11.3 Každá zo Zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak jej takéto právo 
vyplýva zo zákona alebo tejto Zmluvy, a to výlučne z dôvodov a za podmienok stanovených 
v príslušnom zákone (napr. § 19 zákona č. 343/2015 Z. z., § 15 ods. 1 zákona č. 315/2016 Z. z. 
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 
„zákon č. 315/2016 Z. z.“), podstatné porušenie zmluvy v zmysle § 345 Obchodného zákonníka) 
alebo výslovne uvedených nižšie v tejto Zmluve, na základe písomného oznámenia, v ktorom 
musí Zmluvná strana, ktorá odstupuje od Zmluvy, presne vymedziť dôvody odstúpenia. Účinky 
odstúpenia sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 
 

11.4 Za podstatné porušenie Zmluvy Zhotoviteľom sa považuje najmä, ak: 
a. je Zhotoviteľ z dôvodov výlučne na jeho strane v omeškaní s odovzdaním akéhokoľvek 

výstupu o viac ako 30 (tridsať) dní, 
b. opakovane (t. j. viac ako 3x (trikrát) počas trvania tejto Zmluvy) poruší akýmkoľvek spôsobom 

povinnosť na úseku ochrany osobných údajov v zmysle čl. 9 tejto Zmluvy, 
c. Zhotoviteľ poruší povinnosť v zmysle bodu 12.5 tejto Zmluvy, teda ak na plnení tejto Zmluvy 

bude participovať Subdodávateľ alebo subdodávateľ v zmysle § 2 ods. 1 písm. a) bod 7 zákona 
č. 315/2016 Z. z., ktorému vznikla v dôsledku participácie na plnení tejto Zmluvy povinnosť 
zápisu do registra partnerov verejného sektora v zmysle zákona č. 315/2016 Z. z. (ďalej len 
„Register“), pričom tento si túto povinnosť riadne a včas nesplnil alebo bol z Registra 
vymazaný, 

d. Zhotoviteľ postúpi alebo založí pohľadávku z tejto Zmluvy voči Objednávateľovi v rozpore 
s bodom 6.5 tejto Zmluvy. 

 
11.5 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, a to buď v celom jej rozsahu alebo čiastočne, 

a to aj bez výzvy na dodatočné splnenie záväzkov, a bez toho, aby Objednávateľovi vznikla 
z dôvodu odstúpenia povinnosť nahradiť škodu alebo akékoľvek sankcieaj v prípade, ak: 
a. sa Zhotoviteľ stane spoločnosťou v kríze,  
b. Zhotoviteľ vstúpi do likvidácie, 
c. sa proti Zhotoviteľovi začne exekučné konanie v súvislosti s plnením podľa tejto Zmluvy, 
d. komukoľvek, kto je súčasťou organizácie Objednávateľa alebo akémukoľvek podriadenému 

či zástupcovi Objednávateľa ponúkne alebo dá úplatok Zhotoviteľ alebo jeho podriadený 
alebo zástupca, 



e. Zhotoviteľ predá svoj podnik alebo časť podniku a podľa Objednávateľa sa tým zhorší 
vymožiteľnosť práv a povinností zo Zmluvy, 

f. Zhotoviteľ stratil spôsobilosť vyžadovanú zákonom č. 343/2015 Z. z. pre účasť na verejnom 
obstarávaní,  

g. proti Zhotoviteľovi začne sa trestné konanie alebo bude právoplatne odsúdený zo spáchania 
trestného činu, 

h. stratí spôsobilosť na plnenie podľa tejto Zmluvy / na vykonanie diela najmä tým, že prestane 
spĺňať podmienky podľa §1 ods. 3 vyhlášky č. 436/2019 Z. z., 

i. bude Zhotoviteľ pri plnení podľa tejto Zmluvy preukázateľne postupovať v rozpore 
s právnymi predpismi uvedenými v bode 6.6 a bode 6.1. písm. a), g) a h). 

 
11.6 Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, a to buď v celom jej rozsahu alebo čiastočne, a to 

aj bez výzvy na dodatočné splnenie záväzkov, ak je Objednáavteľ v omeškaní s úhradou ceny 
alebo jej časti  o viac ako 30 (tridsať) dní. 

 
11.7 Odstúpením od Zmluvy nie sú dotknuté ustanovenia, z ktorých vyplýva, že majú trvať 

i po skončení tejto Zmluvy, najmä ustanovení týkajúcich sa práv duševného vlastníctva, ochrany 
dôverných informácií a osobných údajov, povinností pri výkone auditu/kontroly/overovania. 
 

11.8 Odstúpením od Zmluvy niektorou zo Zmluvných strán sa Zmluva zrušuje ku dňu doručenia 
odstúpenia druhej Zmluvnej strane, pričom účinky odstúpenia sa spravujú príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka. V prípade odstúpenia od tejto Zmluvy si Zmluvné strany 
ponechajú doposiaľ poskytnuté a akceptované plnenia, vykonané v súlade s podmienkami 
uvedenými v tejto Zmluve a jej prílohách a úhrady za ne. Ohľadom plnení, ktoré neboli riadne 
ukončené ku dňu zániku Zmluvy, pripraví Zhotoviteľ ich inventarizáciu a Objednávateľ bude 
oprávnený, ale nie povinný ich prevziať, pokiaľ uhradí príslušnú časť zmluvnej ceny 
zodpovedajúcej miere rozpracovanosti podľa dohody Zmluvných strán. 
 

11.9 Skončenie tejto Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením tejto 
Zmluvy, nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa ustanovení tejto Zmluvy a ďalej ustanovení 
tejto Zmluvy, ktoré vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení Zmluvy, najmä 
ustanovenia o povinnosti mlčanlivosti, komunikácii a riešení sporov. 

 

12. Subdodávatelia a kľúčový experti 

12.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ nebude plniť túto Zmluvu prostredníctvom tretích 
subjektov. 

 
12.2 Zhotoviteľ je povinný na plnenie tejto Zmluvy použiť expertov, prostredníctvom ktorých 

preukazoval splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní a ktorí splnili podmienky účasti 
určené Objednávateľom podľa § 34 ods. 1 písm. g) zákona č. 343/2015 Z. z., a to počas doby 
trvania Zmluvy. Zoznam expertov podľa predchádzajúcej vety tvorí ako Príloha č. 3 
neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy, pričom Zhotoviteľ je povinný tento zoznam aktualizovať, a to 
po predchádzajúcom schválení zmeny experta zo strany Objdnávateľa v zmysle nasledujúceho 
bodu tohto článku Zmluvy. Aktuálny zoznam expertov je Zhotoviteľ povinný zaslať 
Objednávateľovi elektronicky bezodkladne po schválení zmeny. 
 



12.3 Zhotoviteľ je povinný vyžiadať si vopred písomný súhlas Objednávateľa, týkajúci sa zmeny 
expertov, ktorých používa na realizáciu tejto Zmluvy. V prípade, ak niektorý z expertov ukončí 
spouprácu so Zhotoviteľom, v prípade úmrtia experta alebo v inom relevantnom prípade, ktorý 
zabraňuje expertovi riadne vykonávať plnenie tejto Zmluvy, je Zhotoviteľ povinný o tejto 
skutočnosti bez zbytočného odkladu písomne informovať Objednávateľa. Zhotoviteľ sa zaväzuje, 
že bude mať na realizáciu plnenia k dispozícii minimálne taký počet exeprtov, aký bol stanovený 
v rámci podmienok účasti na verejnom obstarávaniu k predmetu tejto Zmluvy. Pri zmene 
experta, musí tento expert spĺňať minimálne požiadavky stanovené Objednávateľom v rámci 
podmienok účasti na verejnom obstarávaní k predmetu tejto Zmluvy. Žiadosť o písomný súhlas 
pri zmene experta predloží Zhotoviteľ v písomnej forme spolu s dokladmi preukazujúcimi 
splnenie predmetných minimálnych požiadaviek na expertov pred ich nástupom na výkon 
činností podľa tejto Zmluvy. Po kladnom stanovisku Objednávateľa môže príslušný expert začať 
vykonávať príslušné činnosti v rámci plnenia tejto Zmluvy. 
 

12.4 Pre zamedzenie pochybností, v prípade aktualizácie Prílohy č. 3, t. j. zmena údajov o kľúčových 
expertoch, resp. zmena a/alebo doplnenie klúčového experta, nie je potrebné vyhotoviť  
dodatok k tejto Zmluve. 
 

 
13. Oznamovanie a vzájomná komunikácia Zmluvných strán 

13.1 Ak v tejto Zmluve nie je ustanovené inak, akékoľvek oznámenia, súhlas, schválenia alebo 
rozhodnutia vyžadované alebo predpokladané podľa tejto Zmluvy a/alebo dokumenty jednej 
zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane, musia byť vyhotovené písomne 
v slovenskom jazyku a podpísané príslušnou zmluvnou stranou, resp. oboma Zmluvnými 
stranami, ak to vyplýva z kontextu danej písomnosti, a doručené druhej zmluvnej strane formou 
doporučenej zásielky, prípadne prostredníctvom kuriérskej služby, osobne alebo elektronickou 
poštou na nasledovné adresy: 

 

 

Pre Objednávateľa: 

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 

Račianska 71 

813 11 Bratislava 

Tel.:   xxxxxxxxxxxx 

E-mail: xxxxxxxxxxxxx  

Oprávnená osoba: xxxxxxxxxxxx 

 

Pre Zhotoviteľa: 

Kompetenčné a certifikačné centrum kybernetickej bezpečnosti 

Sídlo: Na Družstvo 125,  916 25 Brunovce 



Korešpodenčná adresa: Budatínska 32 851 06 Bratislava 

Tel.: xxxxxxxxxxxx 

E-mail: xxxxxxxxxxxx 

Oprávnená osoba: xxxxxxxxxxxx 

 

13.2 Odosielateľ akejkoľvek písomnej správy môže požadovať písomné potvrdenie príjemcu. 

13.3 Každá komunikácia týkajúca sa platnosti alebo účinnosti Zmluvy, jej zániku či zmeny musí byť 
písomná a doručovaná výhradne poštou ako doporučená zásielka, kuriérom alebo osobne. 

13.4 Akákoľvek písomnosť doručovaná v súvislosti so Zmluvou sa považuje za doručenú druhej 
zmluvnej strane v prípade doručovania prostredníctvom: 

a. elektronickej pošty (e-mail) dňom, kedy zmluvná strana, ktorá prijala e-mail od odosielajúcej 
zmluvnej strany potvrdila jeho prijatie odoslaním potvrdzujúceho e-mailu odosielajúcej 
zmluvnej strane. Prijímajúca zmluvná strana je povinná doručiť odosielajúcej zmluvnej strane 
potvrdenie o prijatí e-mailu do 24 hodín, po uplynutí tejto lehoty sa bude takýto email 
považovať za doručený (ak bol doručovaný na e-mail uvedený v bode 1 tohto článku Zmluvy, 
resp. zmenený postupom podľa bodu 6 tohto článku Zmluvy); 

b. elektronického úradného doručovania do eDesk dátovej schránky, pošty, kuriérom alebo 
v prípade osobného doručovania, doručením písomnosti adresátovi s tým, že v prípade 
doručovania prostredníctvom pošty musí byť písomnosť zaslaná doporučene s doručenkou 
preukazujúcou doručenie na adresu príslušnej zmluvnej strany. V prípade doručovania inak 
ako poštou, je možné písomnosť doručovať aj na inom mieste ako na adrese príslušnej 
zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvná strana v čase doručenia zdržuje. Za deň 
doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie 
doručovanú písomnosť prevziať, alebo tretí deň odo dňa uloženia zásielky na pošte, 
doručovanej poštou zmluvnej strane, alebo v ktorý je na zásielke, doručovanej poštou 
zmluvnej strane, preukázateľne zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa 
odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne 
takáto poznámka zakladá na pravde. 

13.5 Oprávnené osoby Zmluvných strán uvedené v bode 13.1 tohto článku Zmluvy zodpovedajú 
za koordináciu a organizačné zabezpečenie realizácie tejto Zmluvy a môžu za zmluvnú stranu 
realizovať všetky oznámenia, súhlasy, schválenia alebo rozhodnutia vyžadované alebo 
predpokladané podľa tejto Zmluvy, s výnimkou úkonov podľa bodu 13.3 tohto článku Zmluvy. 

13.6 Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne písomne oznámiť akúkoľvek zmenu svojich 
kontaktných údajov uvedených v bode 13.1 tohto článku Zmluvy a v záhlaví tejto Zmluvy druhej 
Zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto Zmluve. Pre zamedzenie pochybností 
Zmluvné strany sú oprávnené rovnako kedykoľvek zmeniť aj ich Oprávnenú osobu uvedenú bode 
13.1 tohto článku Zmluvy, pričom táto zmena je účinná voči druhej zmluvnej strane ku dňu, kedy 
jej bolo, resp. má sa za to, že jej bolo, doručené písomné oznámenie o zmene Oprávnenej osoby 
podpísané štatutárnym orgánom dotknutej zmluvnej strany alebo ním preukázateľne 
poverenou/ splnomocnenou osobou. 



 
 

14. Záverečné ustanovenia 

 
 
14.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami Zmluvných strán 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v spojení s § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov.  

14.2 Súvisiace práva a povinnosti Zmluvných strán touto zmluvou výslovne neupravené sa riadia 
príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov a ostatnými príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými 
a účinnými na území Slovenskej republiky. 
 

14.3 Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení Zmluvy (alebo jeho časť) je neplatné alebo neúčinné, 
takáto neplatnosť alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo neúčinnosť ďalších 
ustanovení Zmluvy (alebo zostávajúcej časti dotknutého ustanovenia), alebo samotnej Zmluvy, 
pokiaľ to nie je vylúčené v zmysle príslušných právnych predpisov. V takomto prípade sa 
Zmluvné strany zaväzujú bez zbytočného odkladu nahradiť takéto ustanovenie (jeho časť) 
novým ustanovením, ktoré sa čo najviac priblíži k účelu neplatného alebo neúčinného 
ustanovenia (alebo jeho časti), ktorý v čase uzavretia tejto Zmluvy jej Zmluvné strany sledovali. 
Obdobne budú Zmluvné strany postupovať aj v prípade, ak sa zistí, že niektoré z ustanovení tejto 
Zmluvy je nevykonateľné. 
 

14.4 Akékoľvek prípadné spory, ktoré vzniknú v súvislosti s touto Zmluvou, resp. v súvislosti 
s plnením záväzkov z tejto Zmluvy vyplývajúcich, sa Zmluvné strany zaväzujú riešiť prednostne 
spoločným rokovaním a formou mimosúdnej dohody. Ak sa takýto spor nepodarí vyriešiť ani 
vzájomnými rokovaniami Zmluvných strán v primeranej lehote v dĺžke najmenej 90 (deväťdesiat) 
dní odo dňa vzniku sporu, je ktorákoľvek zmluvná strana oprávnená podať návrh na príslušný 
súd v Slovenskej republike, aby o tomto spore konal a rozhodol. 
 

14.5 S výnimkami uvedenými v tejto Zmluve je túto Zmluvu možné meniť a/alebo dopĺňať výlučne 
formou písomných a vzostupne očíslovaných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami 
Zmluvných strán, a to za dodržania podmienok stanovených v § 18 zákona č. 343/2015 Z. z. 
  

14.6 Zmluva sa vyhotovuje v 6 (šiestich) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorých Objednávateľ 
dostane 4 (štyri) a Zhotoviteľ 2 (dva) rovnopisy. 

 
 
 
 
 

14.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že túto Zmluvu uzatvárajú na základe ich skutočnej, slobodnej a vážnej 
vôle, ktorú prejavili určito a zrozumiteľne, Zmluvu uzatvorili dobromyseľne a v dobrej viere a 



neuzatvorili ju v omyle, ani pod nátlakom a ani za nápadne nevýhodných podmienok, Zmluvu si 
prečítali, obsahu porozumeli a na znak súhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoručne podpísali. 
 

14.8 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy: 
 
a. Príloha č. 1 – Opis Služieb a časový harmonogram; 
b. Príloha č. 2 – Cenová ponuka; 
c. Príloha č. 3 – Zoznam kľúčových expertov; 

 

.............................................................   .............................................................. 

Za Objednávateľa: Za Zhotoviteľa:  
V Bratislave dňa ............. V ......................  dňa ............. 
  



Príloha č. 1 – Opis Služieb a časový harmonogram 
 
Poradenstvo a audit kybernetickej bezpečnosti v zmysle 
§ 29 zákona č. 69/2018 Z.z. o kybernetickej bezpečnosti 
 

Výkon auditu kybernetickej bezpečnosti v zmysle § 29 zákona č. 69/2018 Z.z. 
o kybernetickej bezpečnosti prevádzkovanej základnej služby 

 
Preverenie účinnosti prijatých bezpečnostných opatrení a plnenie požiadaviek stanovených 
zákonom č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti v platnom znení, príslušnej vyhlášky 
Národného bezpečnostného úradu č. 362/2018 Z. z. ktorou sa ustanovuje obsah bezpečnostných 
opatrení, obsah a štruktúra bezpečnostnej dokumentácie a rozsah všeobecných bezpečnostných 
opatrení. 

Audit kybernetickej bezpečnosti zahŕňa tieto požiadavky: 
I. Prijatie a dodržiavania všeobecných bezpečnostných opatrení vo forme úloh, procesov, rolí 

a technológií v organizačnej, personálnej a technickej rovine v oblastiach 
a. Organizácia informačnej bezpečnosti, 
b. Riadenie aktív, hrozieb a rizík, 
c. Personálna bezpečnosť, 
d. Riadenie dodávateľských služieb, akvizície, vývoja a údržby informačných 
systémov, 
e. Technických zraniteľností systémov a zariadení, 
f. Riadenie bezpečnosti sietí a informačných systémov, 
g. Riadenie prevádzky, 
h. Riadenie prístupov, 
i. Kryptografických opatrení, 
j. Riešenia kybernetických bezpečnostných incidentov, 
k. Monitorovania, testovania bezpečnosti a bezpečnostných auditov, 
l. Fyzickej bezpečnosti a bezpečnosti prostredia, 
m. Riadenia kontinuity procesov. 

II. Zmluvy o zabezpečení plnenia bezpečnostných opatrení a notifikačných povinností s 
dodávateľom na výkon činností, ktoré priamo súvisia s prevádzkou sietí a informačných 
systémov. 

III. Riadenie kybernetických bezpečnostných incidentov vo forme detekcie, evidencie, 
postupov riešenia, určenia kontaktnej osoby pre hlásenie a ďalších. 

Audítor kybernetickej bezpečnosti sa v rámci auditu kybernetickej bezpečnosti zaväzuje 
vykonať vyhodnotenie jednotlivých kritérií auditu v kontexte príslušného komponentu 
bezpečnostnej architektúry pomocou Štandardu na výkon auditu kybernetickej bezpečnosti 
dostupný tu: https://cybercompetence.sk/wp-content/uploads/dokumenty/ine/metodika-
auditu.pdf, a v súlade s požiadavkami Zákona a Vyhlášky o bezpečnostných opatreniach. 

Bezpečnostné komponenty: 
• Funkcia 
• Dokumentácia 
• Roly 
• Činnosti 



• Nástroj 
• Údaje 
• Metrika 

Auditný dôkaz sa vyhodnocuje oproti stanoveným kritériám auditu, s cieľom objektívne určiť 
zistenia auditu. Zistenia auditu budú uvádzané ako: 

• SÚLAD, 
• ČIASTOČNÝ SÚLAD, 
• NESÚLAD. 

ZÁVEREČNÁ SPRÁVA O VÝSLEDKU AUDITU KYBERNETICKEJ BEZPEČNOSTI 
Audítor kybernetickej bezpečnosti spracuje správu z auditu kybernetickej bezpečnosti, ktorej 
súčasťou je kontrolný záznam o výsledkoch auditu podľa Prílohy č. 4 k vyhláške č. 436/2019 
Z. z. 

Záverečná správa o výsledku auditu kybernetickej bezpečnosti má poskytnúť úplný, presný, 
stručný a jasný záznam priebehu auditu a má zahŕňať najmä: 

• Úvodnú časť 
• Nálezovú časť 
• Zhodnotenie auditu 
• Prílohy 
• Vyjadrenie PZS 
• Zoznam nedostatkov odstránených počas auditu 

 
  



Príloha č. 2- Cenová ponuka  

  
  
  
  
  
  
  

Cenová ponuka  

  

na Výkon auditu v zmysle zákona č.  69/2018 o 
kybernetickej bezpečnosti  

  

pre  
  

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej 
republiky   

Krajské a Okresné súdy  

  

  
Bratislava, február 2022  

  
  
  
  
  
  
  
  
  

Copyright Kompetenčné a certifikačné centrum kybernetickej bezpečnosti 2022  All rights reserved,  
Printed in the Slovak Republic  

Zlom strany  
  
  
  



  
  
Vážený pán Slaný,  
  
  
  

predkladáme Vám ponuku na Výkon auditu v zmysle Zákona č.  69/2018 o 
kybernetickej bezpečnosti.  
  
V prípade požiadavky na doplnenie ďalších informácií, resp. v prípade akýchkoľvek otázok nás 
neváhajte kedykoľvek kontaktovať.  
  
S pozdravom  

xxxxxxxxxxxx  
Zástupca generálneho riaditeľa  
certifikovaný audítor kybernetickej bezpečnosti  
telefón: xxxxxxxxxxxx 
e-mail: xxxxxxxxxxxx 

  
  

  
xxxxxxxxxxxx  
Obchodná manažérka  
telefón: xxxxxxxxxxxx 
e-mail: xxxxxxxxxxxx 

  
  

Kompetenčné a certifikačné centrum kybernetickej 
bezpečnosti  
Sídlo: Na družstvo 125, 916 25 Brunovce  
   
Korešpondenčná adresa: Budatínska 32, 851 06 Bratislava  
IČO:  52839052, DIČ:  2121156345,     
IBAN SK91 8180 0000 0070 0063 9084     
www.cybercompetence.sk   

  
  
  
  
Informácie uvedené v tomto dokumente sú chránené autorským zákonom. Boli vytvorené len pre účely tejto 
ponuky. Používanie tohto dokumentu, alebo jeho šírenie mimo účely výberového konania, nie je dovolené bez 
predošlého písomného súhlasu Kompetenčného a certifikačného centra kybernetickej bezpečnosti (KCCKB).  
  
Všetky známky a názvy produktov, uvedené v tomto dokumente sú, alebo môžu byť registrované obchodné 
značky, alebo ochranné známky ich vlastníkov.   
  
  
 
PREDSTAVENIE KOMPETENČNÉHO CENTRA  

1. ÚLOHY KOMPETENČNÉHO CENTRA  



Kompetenčné a certifikačné centrum kybernetickej bezpečnosti ako príspevková organizácia 
Národného bezpečnostného úradu, bolo zriadené zriaďovacou listinou, ktorá bola vydaná 16. 
decembra 2019 rozhodnutím riaditeľa NBÚ podľa zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy.   
  
Vznik kompetenčného centra vychádza aj z návrhu nariadenia Európskeho parlamentu a rady, 
ktorým sa zriaďuje Európske centrum odvetvových, technologických a výskumných 
kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti a sieť národných koordinačných centier.   
  
Hlavné úlohy Kompetenčného a certifikačného centra kybernetickej bezpečnosti sú najmä:   

• plnenie úloh národného odvetvového, technologického a výskumného centra 
v oblasti kybernetickej bezpečnosti  
• plnenie úloh certifikačného orgánu podľa zákona č. 69/2018 Z. z. o 
kybernetickej bezpečnosti  
• činnosti autorizovanej osoby podľa Zákona č. 215/2004 Z. z. o ochrane 
utajovaných skutočností  
• konzultačná činnosť v oblasti ochrany utajovaných skutočností, kybernetickej 
bezpečnosti a dôveryhodných služieb,   
• zabezpečenie služieb súvisiacich s organizáciou a technickým zabezpečením 
vzdelávacích aktivít pre zriaďovateľa  
• zónové merania a merania nežiadúceho elektromagnetického vyžarovania  
• vykonávanie znaleckej a expertíznej činnosti podľa Zákona č. 382/2004 Z. z. o 
znalcoch, tlmočníkoch a prekladateľoch  
• vykonávanie vedeckej, výskumnej činnosti a vývoja v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti a informačno-komunikačných technológií  
• organizovanie vzdelávacích podujatí, kurzov, školení a seminárov.   

1. KVALIFIKÁCIA A CERTIFIKÁCIA ČLENOV TÍMU  
Naša organizácia sa pri svojej činnosti riadi medzinárodnými technickými 
normami  a najlepšou praxou. Aby sme mohli poskytovať najlepšie IT služby, naši zamestnanci 
sú pravidelne školení a certifikovaní. Naše certifikáty môžeme predložiť na požiadanie.   
  
Náš slovenský tím odborných konzultantov je držiteľom nasledovných certifikátov 
a odborných kvalifikácií v oblasti riadenia IT, riadenia rizík, riadenia informačnej 
a kybernetickej bezpečnosti, riadenia projektov a riadenia kontinuity činností:  

• Certifikovaný audítor kybernetickej bezpečnosti   
• CIA – Certifikovaný interný audítor  
• ITIL v3 Expert – Riadenie IT služieb  
• Certifikovaný audítor ISO 9001 (medzinárodná norma pre riadenie kvality)  
• Certifikovaný audítor ISO 20000 (medzinárodná norma pre riadenie IT služieb)  
• Certifikovaný Lead audítor ISO 27001 (medzinárodná norma pre riadenie 
informačnej bezpečnosti)   
• Certifikovaný audítor ISO 22301 (medzinárodná norma pre riadenie kontinuity 
činností)   
• Súdny znalec v odbore Elektrotechnika, odvetvia:  

o Bezpečnosť a ochrana informačných systémov,  
o Riadiaca technika, výpočtová technika (hardware)  
o Odhad hodnoty elektrotechnických zariadení a elektroniky  
o Počítačové programy (software)   



• CISA – Certifikovaný audítor informačnej bezpečnosti    
• CISM – Certifikovaný bezpečnostný manažér  
• CGEIT – Certifikovaný profesionál pre IT Governance  
• CRISC – Certifikovaný profesionál pre oblasť riadenia IT rizík  
• CDPSE - Certifikovaný profesionál pre oblasť ochrany osobných údajov  
• CISSP - Certifikovaný profesionál v oblasti bezpečnosti informačných 
systémov  
• PRINCE2 Practitioner – Certifikovaný projektový manažér   
• CCNA (Cisco Certified Network Associate) – Certifikovaný profesionál v oblasti 
počítačových sietí    
• M_o_R Practitioner (Management of Risk) - Riadenie rizík  
• Lean IT – Zlepšovanie procesov   
• BiSL - Business Information Management  
• ISA/IEC 62443 – Cybersecurity Risk Assessment Specialist, ISA Europe, 2019  
• ISA/IEC 62443 – Cybersecurity Fundamentals Specialist, ISA Europe, 2019  
• COBIT 2019 – IT governance and management foundation, ISACA, 2019  
• CSX – Cybersecurity Fundamentals Certificate, ISACA, 2018  
• Kepner - Tregoe problem management Foundation, ITpreneurs, Kepner-
Tregoe, 2016  

  
  
Zlom strany  

1. PONUKA  
1. VAŠA SITUÁCIA  

Vaša spoločnosť bola zaradená do regulácie o kybernetickej bezpečnosti, čo zvýšilo 
nevyhnutnosť riadenia kybernetickej bezpečnosti a dodržiavania zákonných povinností.  
  
Prevádzkovateľ základnej služby  Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a Krajské 

a Okresné súdy  
  
Zákon č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti v § 29 Audit ods. (1) hovorí:  

  
„Prevádzkovateľ základnej služby je povinný preveriť účinnosť prijatých bezpečnostných 

opatrení a plnenie požiadaviek stanovených týmto zákonom vykonaním auditu kybernetickej 
bezpečnosti do dvoch rokov odo dňa zaradenia prevádzkovateľa základnej služby do registra 

prevádzkovateľov základných služieb.“  
1. AUDIT KYBERNETICKEJ BEZPEČNOSTI  

Predmetom ponuky audit kybernetickej bezpečnosti je preveriť účinnosť prijatých 
bezpečnostných opatrení a plnenie požiadaviek stanovených zákonom č. 69/2018 Z. z. 
o kybernetickej bezpečnosti v platnom znení, príslušnej vyhlášky Národného bezpečnostného 
úradu č. 362/2018 Z. z. ktorou sa ustanovuje obsah bezpečnostných opatrení, obsah a 
štruktúra bezpečnostnej dokumentácie a rozsah všeobecných bezpečnostných opatrení.  
  
Audit kybernetickej bezpečnosti zahŕňa tieto požiadavky:  

I.Prijatie a dodržiavania všeobecných bezpečnostných opatrení vo forme úloh, 
procesov, rolí a technológií v organizačnej, personálnej a technickej rovine v 
oblastiach  



a. Organizácia informačnej bezpečnosti,  
a. Riadenie aktív, hrozieb a rizík,  
a. Personálna bezpečnosť,  
a. Riadenie dodávateľských služieb, akvizície, vývoja a údržby 
informačných systémov,  
a. Technických zraniteľností systémov a zariadení,  
a. Riadenie bezpečnosti sietí a informačných systémov,  
a. Riadenie prevádzky,  
a. Riadenie prístupov,  
a. Kryptografických opatrení,  
a. Riešenia kybernetických bezpečnostných incidentov,  
a. Monitorovania, testovania bezpečnosti a bezpečnostných auditov,  
a. Fyzickej bezpečnosti a bezpečnosti prostredia,  
a. Riadenia kontinuity procesov.  

I.Zmluvy o zabezpečení plnenia bezpečnostných opatrení a notifikačných 
povinností s dodávateľom na výkon činností, ktoré priamo súvisia s prevádzkou 
sietí a informačných systémov.  

I.Riadenie kybernetických bezpečnostných incidentov vo forme detekcie, 
evidencie, postupov riešenia, určenia kontaktnej osoby pre hlásenie a ďalších.  

  
Audítor kybernetickej bezpečnosti sa v rámci auditu kybernetickej bezpečnosti zaväzuje 
vykonať vyhodnotenie jednotlivých kritérií auditu v kontexte príslušného komponentu 
bezpečnostnej architektúry pomocou Štandardu na výkon auditu kybernetickej bezpečnosti a 
v súlade s požiadavkami Zákona a Vyhlášky o bezpečnostných opatreniach.  
  
Bezpečnostné komponenty:  

• Funkcia  
• Dokumentácia  
• Roly  
• Činnosti  
• Nástroj  
• Údaje  
• Metrika  

  
Auditný dôkaz sa vyhodnocuje oproti stanoveným kritériám auditu, s cieľom objektívne určiť 
zistenia auditu. Zistenia auditu budú uvádzané ako:  

• SÚLAD,  
• ČIASTOČNÝ SÚLAD,  
• NESÚLAD.  

1. VÝSTUPY – ZÁVEREČNÁ SPRÁVA   
Audítor kybernetickej bezpečnosti spracuje správu z auditu kybernetickej bezpečnosti, ktorej 
súčasťou je kontrolný záznam o výsledkoch auditu podľa Prílohy č. 4 k vyhláške č. 436/2019 Z. 
z.  
  
Správa z auditu má poskytnúť úplný, presný, stručný a jasný záznam priebehu auditu a má 
zahŕňať najmä:  

• Úvodnú časť  



• Nálezovú časť  
• Zhodnotenie auditu  
• Prílohy  
• Vyjadrenie PZS  
• Zoznam nedostatkov odstránených počas auditu  

1. PROJEKTOVÝ TÍM – CERTIFIKOVANÍ AUDÍTORI KB  
KCCKB sa v rámci auditu kybernetickej bezpečnosti zaväzuje, že počas celého priebehu služby 
bude v jeho tíme certifikovaný audítor kybernetickej bezpečnosti podľa Vyhlášky č. 436/2019 
Z. z. o audite, ktorý spĺňa všetky požiadavky na výkon auditu.  
  
Výkon auditu v zmysle Zákona č.  69/2018 o kybernetickej bezpečnosti bude realizovaný 
prostredníctvom certifikovaných audítorov kybernetickej bezpečnosti, ktorí do dnešného dňa 
uskutočnili dohromady 59 auditov.  

1. TERMÍN DODANIA / HARMONOGRAM  
KCCKB sa zaväzuje k dodaniu špecifikovaného rozsahu služby v rozsahu termínu D + 6 
mesiacov, pričom za „D“ je považovaný deň podpísania zmluvy o dielo, alebo záväznej 
objednávky za predpokladu poskytnutia plnej súčinnosti zo strany objednávateľa.  
  
V prípade identifikovaných zásadných nedostatkov pri audite vo vašej spoločnosti vám vieme 
odporučiť aj poradenské služby.  
  

1. CENOVÁ PONUKA  
  
Predpoklady:  

• Aktívna účasť zamestnancov klienta, špecialistov v oblasti prevádzky IT, IT 
bezpečnosti, právneho a procesného a potrebné personálne kapacity pridelené 
odborníkom klienta, v rozsahu na to potrebnom pre vykonanie auditu 
kybernetickej bezpečnosti.  

  
Typ služby  Náročnosť  [Človekodni]  Celková cena  
AUDIT KYBERNETICKEJ BEZPEČNOSTI v plnom rozsahu 
s termínom odovzdania správy v zmysle platnej legislatívy   70 MD  49 000 €  

  
Cenové aspekty:   

• Počet audit - dní je vypočítaný na základe vyhlášky č.436/2019 Z.z. 
o audite kybernetickej  bezpečnosti a znalostnom štandarde audítora  

• Jednotková cena – 700€/MD  
• Horeuvedené sumy sú konečné a zahŕňajú cestovné a vedľajšie 

náklady    
• Fakturácia bude riešená 1 faktúrou po odovzdaní správy z auditu   
• KCCKB nie je platcom DPH   

  

 

 

Príloha č. 3 
 



Zoznam kľúčových expertov 
  

P.č.    
   

  
Meno, priezvisko osoby  

  
1.  

  

audítor kybernetickej bezpečnosti č. 
002/O-024  

  
xxxxxxxxxxxx 

2.  audítor kybernetickej bezpečnosti č. 
037/O-024  xxxxxxxxxxxx 

3.  
audítor kybernetickej bezpečnosti č. 

032/O-024  
  

xxxxxxxxxxxx 

4.  
audítor kybernetickej bezpečnosti č. 

023/O-024  
  

xxxxxxxxxxxx 

5.  
audítor kybernetickej bezpečnosti č. 

024/O-024  
  

xxxxxxxxxxxx 

6.  
audítor kybernetickej bezpečnosti č. 

003/O-024  
  

xxxxxxxxxxxx 

7.  
audítor kybernetickej bezpečnosti č. 

006/O-024  
  

xxxxxxxxxxxx 

9.  
audítor kybernetickej bezpečnosti č. 

038/O-024  
  

xxxxxxxxxxxx 

10.  
audítor kybernetickej bezpečnosti č. 

019/ O-024   
  

xxxxxxxxxxxx 

11. 
audítor kybernetickej bezpečnosti č. 

044/O-024 
 

xxxxxxxxxxxx 

12. audítor kybernetickej bezpečnosti č. 
001/O-024 

 
xxxxxxxxxxxx  

 


